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De gedenkteekenen in de Baltische landen, met inbegrip |
der Brandenburgsche Marken.

&

) elik wij reeds hebben opge-
merkt, ontwikkelde zich de ger-
maansche stijl op eene bijzon-
dere wijze in de landen langs
de Oostzee, en eenige daaraan
grenzende streken, als Holstein,
Mecklenburg, Pommeren, de Bran- |
daburgsche Marken, Pruissen,
alkmede zoo het schijnt, in Koer-
g land en Lijfland. De voornaam-
3 e it sie oorzaak , dat in deze oorden
200 veel overeenstemming in de voortbrengselen der
bouwkunst heeft geheerscht, moet zonder twijfel aan |
het duitsche verbond der hanzesteden worden toe-
geschreven, hetwelk vooral in het bedoelde tijd-
perk aan de baltiscle landen bloei en welvaart

heeft geschonken. Ewnwel bestonden er nog an-
dere maatschappelijke instellingen, die ook het hare
daartoe hebben bijgedragen, en waaronder voor- |
namelijk de heerschappij der duitsche orde cene
plaats verdient.

De germaansche bouwkunst in de baltische landen
onderscheidt zich van de zoo bloeijende kunst in het
westelijk Duitschland door veel minder goede en daarbij
strenge vormen; het gevoel, dat bij de daarstelling
der gebouwen heeft geheerscht, is veel koeler, doch

tevens rustiger, en de levendige profielering, de stel-
D. VI,

sclmatige ontwikkeling van alle bouwkundige declen,
komen nict genoeg tegen de zware massaas uit. Nogtans
ontbreckt het er geenszins aan gevoel voor de kunst:
men bespeurt dit duidelijk genoeg aan de krachtige,
ernstige hoofdvormen, en de grootsche stoute verhou-
dingen in de binnenruimten der gedenkteckenen, en
van buiten aan de zoo gunstig ontworpen versicriu-
gen. Sommigen hebben gemeend, de rigting, welke de
bouwstijl aldaar genomen heeft, aan den aard der
bouwstoffen te moeten toeschrijven, daar in vroegeren
tijd, het moeijelijk te bewerken gramiet (dat in die
landen in groote en kleine blokken verspreid ligt),
hoofdzakelijk als bouwstof werd gebezigd, doch in
lateren tijd meer gebruik werd gemaakt van den ge-
branden steen, die slechts in kleine stukken te beko-
men is. Zonder echter aan de bouwstof, en inzonder-
heid aan de laatste, allen invloed te willen onlzeggen,
zoo kunnen wij echter daarin niet den wezenlijken
grond voor de aangehaalde rigling vinden; zells biedt
de gebrande steen door de mindere vastheid, waardoor
hij zich beter in de verschillende vormen laat be-
werken, de beste gelegenheid aan, tot daarstelling
eener levendige profielering voor de binnenruimten, en
wij vinden die dan ook op sommige plaatsen zeer
gelukkig en ten deele nog veel rijker dan bij de
gedenkteekenen van andere oorden aangewend. Wij
zijn meer gencigd om deze ruwe, doch nicttemin
bijzonder krachtige bouwwijze, even als alle andere
cigene kunstbegrippen, aan de bijzondere rigling van
den geest en de levenswijze der bewoners van de
baltische landen toe te schrijven, en zij is din

| ook inderdaad een uitvloeisel van hun even sireng
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als vast en rustig karakter. De invloed van den aard
der bouwstof bepaalt zich voornamelijk tot de behan-
deling der dekoratieve deelen.

Wij zullen de ruwe en zware gedenkteekenen, van
granict opgerigt, waarvan enkele voorbeelden, zoo in
den laat-romaanschen als vroeg-germaanschen stijl,
b.v. in Pommeren en in de Brandenburgsche Marken
gevonden worden, hier niet beschrijven; liever willen

wij de bijzondere rigling nagaan, die de stijl bij de |

gebouwen van gebranden steen genomen heeft. Voor-
eerst verdient het opmerking, dat de pijlers zelden,
en alleen bij gebouwen uit vroegeren tijd, den ronden

vorm vertoonen; in den regel zijn zij achtkant, en

daarbij, in het tijdperk der edelste ontwikkeling (zijnde
het laatst der 134¢ en het begin der 14de eeuw), op
alle acht zijden, ook wel op de acht hoeken, met meer
of minder sterk vooruitspringende halve kolommen
bezet, tot steun der gewelfbanden; later echter ont-
breken deze laatsten doorgaans. Het binnenruim is
veeltijds van gelijke hoogte; doch dit is geen door-

gaande regel: alleen in Pruissen is deze inrigting de |
heerschende; ook wordt daar gewoonlijk het koor zeer |
schen bouwstijl vindt men bij de burgten en sloten

onbevallig volgens eene regte lijn afgesloten. De voor-
naamste bogen, die de pijlers vereenigen, zijn eenvou-

dig en naar een zwaar beginsel geprofieleerd; in late-
ren tijd zijn zij geheel zonder profielen, en worden |

slechts door regtlijnige vlakken gevormd. De venster-
bouwkunst is doorgaans mede zeer eenvoudig, zelfs
eenigzins ruw. Het uiterlijke vertoont in het algemeen
onbevallige massaas, vooral in lateren tijd, toen men
de kontreforten naar binnen liet uitspringen; hierbij
wordt het stelselmatige en zelfstandige beginsel der ger-

maansche vormen geheel uit het oog verloren. Echter ziet

men aan de portalen veelal goede levendige proficlen
aangebragt ; zelfs vindt men, in het laatste tijdperk van
den germaanschen stijl (voornamelijk in de 154 eecuw),
aan de onbevallige buitenvlakken eene zeer rijke ver-
siering gebezigd, die hoofdzakelijk aan den omtrek
der portalen, de buitenzijde der kontreforten, en aan
de borstweringen der vensters in de torens, wordt
aangetroffen. Dit geschiedt, door het vlak der muren
te bezetten met gekleurde, doch meestal zwarte ver-
glaasde tegels. Somtijds worden daardoor geheel vrij
staande bouwkundige versierselen gevormd, als toren-
tjes en gevelspitsen, dic weder met het stelsel der

west-duitsche werken schijnen te wedijveren. De |
hoofdkleuren dezer tegels, zwart en rood, doen eene |

schilderachtige uitwerking, en het geeft een ernstigen

—_—4 —

en grootschen indruk, wanneer de voornaamste partijen
van dit ornament in blinkend zwart uitkomen tegen
den donker-bruin-rooden tint van den bouwsteen,
waarvan de geheele massa is opgetrokken. Minder
goede uitwerking doen de horizontale lagen van
zwarte of roode verglaasde tegels (ook wel in an-
dere kleuren), die de opstijgende vormen der verti-
kale partijen, door hun bont kleurenspel afwisselen,
welke inrigting mede zeer dikwijls voorkomt, en
veel overeenkomst heeft met eene dergelijke versie-
ringswijze der middeleeuwsche gebouwen in Toskane,
alwaar zij door het beurtelingsch gebruik van ver-
schillende marmersoorten wordt voortgebragt. Het ver-
dient opmerking, dat men bij deze versieringen weinig
werk maakte van de beeldhouwkunst, zoodat dit alles
slechts als een uitwendig bouwkundig ornament, nim-
mer als iets degelijks kan worden beschouwd.

Men vindt in bijna alle steden der genoemde
landen (voornamelijk in de duitsche) voorbeelden van
deze bouwwijze, waarom wij het overbodig achten,
eene lijst der gebouwen te laten volgen.

Eene meer belangrijke toepassing van den balti-

der duitsche orde, en hoofdzakelijk bij den zetel
van den grootmeester, het slot Mariaburg. Dit kas-
teel bestaat uit drie deelen, als: het zoogenaamde
«oude slot» (uit het laatst der 134 eeuw); het «mid-
denslot » (aangelegd in 1309, als wanneer de zetel
der orde van Veneti¢ derwaarts verplaatst werd), en
uit een voorburgt, het zoogenaamde «nederslot.» Het

| middenslot bezit de belangrijkste vertrekken: het ka-

rakter van den bouwstijl is overal ernslig, streng en
stout, doch tevens passende voor de behoeften van
eene prachtige, schitterende levenswijze. Bij alles staat
echter de massieve en stevige bouwtrant der kasteelen

| op den voorgrond, en speelt de horizontale lijn eene

belangrijke rol. Ook de vensters zijn door regte lijnen
ingesloten. De kolommen, die tot de inwendige vol-
tooijing van het gebouw gebruikt zijn, bestaan uit
graniet; zij zijn van achtkantigen vorm en hebben
slanke afmetingen, doch zijn over het algemeen nog al
smakeloos. De overblijfsels der overige burgten van
deze orde hebben met de eerstgenoemde veel over-
eenkomst, zoo als die te Gollup, Poppowa, Kowalewo,
Thorn, Meve, Rhede en Lochstadt.

LI -
De gedenkteekenen in Italié ).

Terwijl in de hiervoren genoemde landen (met uit-
zondering alleen van een gedeelte der Nederlanden) de |
germaansche bouwstijl zich met goed gevolg ontwik- |
kelde, trad hij in [tali¢ onder geheel andere omstan- |
digheden te voorschijn. De vormen van dien stijl wer- |
den, wel is waar, ook in dat land overgebragt, doch de
ware beteekenis er van , het opwaarts strevende beginsel , |
waarop het geheele zamenstel van pijlers, gewelfgra- |
ten en kontreforten berust, werd daar niet begrepen. |
Veeleer week men niet af van de inrigting van den
romaanschen gewelvenbouw; wanneer er geene zware |
kolommen werden gebezigd, behielden toch de pijlers
grootendeels cenen vorm, die met den romaanschen
overeenkwam, evenzoo de proficlen der gewelven; de
kontreforten werden minder karakteristick ingerigt en
de vensters bleven klein, in verhouding van de massa
der muren, zoodat deze laatsten te drukkend zijn. |
Zware kroonlijsten, die ook aan de binnenzijde wer- ;
den aangebragt, deden den horizontalen vorm bewaard
blijven, terwijl daarbij de zware kapiteelen, en het |
dikwerf gebruik maken van pilasters, in plaals van |
halve kolommen, eene duidelijke navolging van het |
anticke beginsel verraden. Dat men van de ware ger- |
maansche kunst de spitsbogen, gevelspitsen en bouwkun- |
dige versierselen overnam, en met de evengenoemde be- |
ginselen in verband bragt, moet slechts als eene hulde, |
aan den toenmaals heerschenden smaak toegebragt,
worden beschouwd, als iets, dat men niet wel verzui-
men kon. De italiaansch-germaansche bouwstijl, wan-
neer hij dien naam verdient, vormt geen zelfstan-
dig geheel ; de bouwkundige onderdeelen zijn meestal |
ruw en niet ontwikkeld, rijke versieringen echter
worden in menigte aangetroffen, en zijn dikwerf, vooral !
bij de facades, tot schitterende en zeer fraaije vor- |
men-spelingen gebezigd. '

—
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1218 tot 1250 door eenen duitscher, «meester sakos ,»
zoude gebouwd zijn. Zonder twijfel is het genoemde
tijdperk juist, daar in deze kerk, geruimen tijd voor
cinaBuE, reeds schilderstukken werden uitgevoerd; ook
is de herkomst van den bouwmeester aan geenen twij-
fel onderhevig, daar het germaansche beginsel hier
duidelijker dan op eenige andere plaats in Italié, en
in overeenkomst met de toenmalige duitsche bouwont-
werpen te voorschijn treedt. Het zijn namelijk twee
boven elkander gebouwde kerken: in de onderste is
de rondboog nog gebruikt, doch in de bovenste is het
beginsel der spitsbogen en gewelfgraten volkomen en
stelselmatig, ofschoon nog streng, ten uitvoer gebragt.
Aan de buitenzijde zijn de vormen nog niet ontwikkeld.

De kerk S. Antonio te Padua is weinig minder
oud. Zij werd in 1251 begonnen, en wat de voor-
naamste gedeelten betreft, in 1307 voltooid; in de
hoofdvormen ziet men nog bijna geen germaansch be-
ginsel gebezigd. De aanleg van dit gebouw is eene
navolging des byzantijnschen koepelbouws van -San
Marco te Venetié; de hoofdbogen, die de koepels dra-

' gen, zijn halfrond, alleen de arcades tusschen de

zijpanden en het middenruim worden door zware
spitsbogen gevormd. De uiterlijke versiering is eenig-
zins, doch zonder de minste ontwikkeling, in den
germaanschen stijl uitgevoerd.

Op dit gebouw volgt de dom van Siénna, dic om-
streeks het midden der 13de eeuw werd begonnen.
Dit gebouw heeft van binnen bijzonder edele afmne-

| tingen; de vormen zijn echter in den vroeger ge-

noemden italiaanschen stijl uitgevoerd, ook zijn de

' hoofdbogen nog half cirkelvormig. De fagade (zoo

men zegt in den jare 1284 gefundeerd) is een der
beste voorbeelden van rijke en smaakvolle aanwending
der italiaansch-germaansche dekoratie. In de 14de eeuw
werd aan dezen dom eene belangrijke vergrooting on-

| dernomen, door het aanbouwen van een groot lang-

werpig schip, waardoor het bestaande gedeelte tot

Een der vroegste germaansche gedenkteckenen in | kruispand zoude zijn ingerigt; dit nieuwe bouwwerk,

Italié is de kerk San Francesco in Assisi, die van

') Men bedenke dat het oorspronkelijke in het duitsck geschre- \

ven is, daar dit artikel niet van eenzijdigheid is vrij te pleiten. |

De oud-italiaansche bouwwerken hebben hunne eigendommelijke |
schoonheid en munten vooral door stoutheid van constructie uit,
waarin zij door de germaansche gebouwen in den spitshogenstijl |
nimmer zijn geévenaard. De niet door Nationalsiolz verblinde |
HUBSCH heeft, ofschoon duitscher zijnde, den hier besproken

italiaanschen gebouwen het verdiende regt doen wedervaren. I

1s. W.

dat in stoute en ligte afmetingen werd begonnen,
is echter niet voltooid. Het verdient opmerking, dat
' bij den dom van Siénna (even als de meeste oude

' monumenten in Toskane en de latere gedenkteeke-
inen in die oorden) die zeldzame smaak heerscht,
| dat bijna overal lagen van wit en donkerkleurig mar-
{ mer elkander afwisselen. De pijlers in het binnenste
‘van dien dom herinneren ons duidelijk aan eene
| gelijke inrigting in de landen der Duitsche orde.
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